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‘Is fada liom go dtiocfaidh Oiche
Shamhna,’ arsa Cat na Cailli. ‘Beidh
piosa den bhairin breac agam.’
Chuala an Chailleach é.

‘Ni bheidh, muise,” ar sise. ‘Bionn tu
i do shui ansin cois na tine 6 mhaidin
go hoiche. Eirigh agus scuab

an t-urldar dom.’
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Eirigh agus scuab an t-urldar dom.




‘Is fada liom go dtiocfaidh Oiche
Shamhna,’ arsa Cat na Cailli. ‘Beidh Eirigh agus nigh an spinég dom.

bia bread blasta as an gcorcan agam.’

Chuala an Chailleach é.

‘Ni bheidh, muise,” ar sise. ‘Bionn
ti i do shui ansin cois na tine 6
mhaidin go hoiche.

Eirigh agus nigh

an spunég dom.’




‘Is fada liom go dtiocfaidh Oiche
Shamhna,’ arsa Cat na Cailli. ‘Beidh
deis agam eitilt ar scuab na cailli.’
Chuala an Chailleach é.

‘Ni bheidh, muise,’ ar sise. ‘Bionn tu
i do shui ansin cois na tine 6 mhaidin
go hoiche. Eirigh agus glan

an bord dom.’ y @
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Eirigh agus glan an bord dom.
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Thdinig Oiche Shamhna. Bhi Cat

na Cailli bred sdsta leis féin.

‘Beidh piosa den bhairin breac agam,’
ar seisean. ‘Beidh bia bred blasta as
an gcorcan agam. Agus ansin beidh
deis agam eitilt ar scuab na Cailli.’




Chuala an Chailleach é.

‘Ni bheidh, muise,’ ar sise.
‘Féadfaidh tu fanacht i do shui
ansin cois na tine.’

Agus amach an doras léi.




An cat bocht! Ni mé nd sdasta a bhi
sé. Bhi Oiche Shamhna tagtha ach
bhi sé féin, Cat na Cailli, fés ina

shul cois na tine.




Bhuail ocras é. Anonn leis go dti an

corcan agus shdigh sé an sptndg

isteach ann.




‘Ta sé seo an-bhlasta,’ arsa an cat.
‘Beidh spundg eile de agam.’

Bhi sé ag ithe agus ag ithe né go
raibh a bholg ldn. Ansin shuigh sé
cois na tine agus thit a chodladh

air.




Tamall ina dhiaidh sin dhuisigh an
cat. Bhuail ocras aris é. Anonn leis
go dti an corcdn. Thosaigh sé ag
ithe aris. Ansin shuigh sé cois na
tine aqus thit a chodladh air. Chaith
Cat na Cailli an oiche ar fad ag ithe
agus ag codladh.
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Nuair a thdinig an Chailleach ar ais

bhi ocras uirthi. Anonn [éi go dti an
corcan.




Ni mo nad sdsta a bhi an Chailleach.
‘Nil aon bhia fagtha,’ ar sise. ‘Cé a
d’ith a raibh de bhia sa chorcan?’




Leis sin dhuisigh an cat.
‘Mise a d’ith é,” ar seisean,

‘agus is é a bhi

go bred blasta.’ £ .
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